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Notas de Presentacion - Rector

Querida comunidad acadeémica, estudiantes y amigos.

Es un honor excepcional presentarles el proyecto innovador “Quimica Inclusiva’, una iniciativa
que marca un hito significativo en nuestro compromiso con la igualdad de oportunidades vy la
innovacion educativa. Como Rector de la Universidad de Antofagasta, quiero compartir con
ustedes mi profundo orgullo por esta iniciativa que refleja nuestros valores fundamentales y nuestro
deseo de crear un entorno educativo inclusivo para todos.

Quimica inclusiva es mucho mdas que un proyecto académico; es una expresion concreta de
nuestra creencia en que la educacion cientifica, que debe ser accesible para todos y todas,
es independiente de sus capacidades sensoriales. Este proyecto aborda la falta de recursos
accesibles para estudiantes con Diversidad Sorda en el ambito de la Quimica experimental,
marcando un paso audaz hacia la creacion de un entorno educativo mas equitativo. Como
Rector, siento una gran satisfaccion al liderar esta iniciativa que busca generar vocabulario
técnico en descripciones de |la lengua de senas chilena en el area. Creemos en la importancia de
ser pioneros en este esfuerzo a nivel nacional, estableciendo un estandar para otras instituciones
acadeémicas en Chile.

Este proyecto refleja la vision inclusiva de la Universidad de Antofagasta y su compromiso con la
adaptacion de la educacion a la diversidad de nuestros estudiantes.

Destaco el respaldo y el entusiasmo de profesionales y estudiantes de la Universidad hacia la
creacion del libro digital “Quimica inclusiva”. Este proyecto representa una respuesta proactiva ala
necesidad de adaptar la educacion a la diversidad de nuestros estudiantes y estoy convencido

de gue su impacto serd profundo y duradero. Celebro la labor de todas y todos los involucrados
en este proyecto, que demuestra como la ciencia puede ser un puente hacia la inclusion.

Reconocemos el papel fundamental de la Quimica y las ciencias en la sociedad actual. La
comprension de estos principios es esencial para abordar los desafios contempordneos y poder
forjar un futuro sostenible. Al hacer que la Quimica sea accesible a la comunidad, contribuimos no
solo al desarrollo académico de nuestros estudiantes, sino también al avance de la sociedad en
suU conjunto.

Reafirmo nuestro compromiso de apoyar activamente y de frabajar incansablemente para
garantizar que la educacion cientifica sea verdaderamente inclusiva. Este proyecto no solo es una
celebracion de la diversidad, sino tambien un testimonio de nuestro compromiso con la excelencia
academica vy la equidad en la educacion.

Con gratitud,

Dr. Marcos A. Cikutovic Salas
Rector
Universidad de Antofagasta
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Decano de la Facultad de Ciencias Basicas

Palabras del Decano

Estimada comunidad académica, estudiantes y colaboradores, es un placer presentar este
proyecto transformador que busca romper las barreras en la educacion, como antesala al ingreso,
permanencia y egreso de estudiantes con discapacidad auditiva a la institucion.

Expreso mi profundo compromiso y entusiasmo hacia este proyecto innovador. La Facultad de
Ciencias Basicas v el Departamento de Quimica se enorgullecen de ser parte de esta iniciativa
pionera que redefine la forma en que ensefiamos y aprendemos ciencias, haciendo hincapi¢ en la
inclusion y la accesibilidad.

Como lideres en la educacion cientifico, reconocemos la importancia de adaptarnos y evolucionar
para satisfacer las diversas necesidades de nuestros estudiantes. Este libro digital como material
diddactico visual representa un paso significativo al estar creando un entorno educativo mas
inclusivo y equitativo.

El Departamento de Quimica desempeia un papel central en la concepcion y ejecucion de este
proyecto revolucionario. Reconocemos que la Quimica es una disciplina que no solo se aprende
a traves de la teorig, sino tambien a traveés de la practica. La ciencia debe estar en formato de
ciencia abierta, como un poder transformador de la educacion cientifica. Al abrazar la diversidad
y alentar la participacion de estudiantes, estamos contribuyendo en la formacion de una sociedad
md&s inclusiva y consciente.

La Facultad de Ciencias Basicas y el Departamento de Quimica estan comprometidos con la
investigacion en docencia ¢ innovacion. Estamos emocionados de ser parte de esta iniciativa
transformadora y esperamos con entusiasmo que se replique en la ensefanza-aprendizaje,
generando un impacto positivo en el pais.

Con gratitud,

Dr. Ivan Brito Bobadilla
Decano
Facultad de Ciencias basicas
Universidad de Antofagasta
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Presentacion
Estimadas y estimados lectores,

Les presento el libro digital de Quimica Inclusiva, el cual representa un hito significativo en la
integracion de la ciencia y la diversidad, el desarrollo contd con un equipo multidisciplinario
comprometidos con la ensefanza-aprendizaje de las ciencias badsicas. En este sentido para
poder concretar el presente trabajo, fue gracias al arduo trabajo del equipo de investigacion
conformado por:  Luis Padilla Campos, Gina Morales Acosta, Kelly Nurez Pérez, Daimo Villegas
Inostroza y Samuel Pedreros Tapia. Lo que refleja el compromiso renovado de seguir tfrabajando
por la inclusion en la educacion cientifica.

La historicidad del presente trabajo se debe a un proyecto de vinculacion con el medio, con la
propuesta orientada al grado de segundo medio en el aro 2022, realizGndose tres talleres @
estudiantes Sordos, con visita guiada alos laboratorios de Quimica de la Universidad, acompanados
por la intérprete LSCh Katia Herrera Diaz. En dichos talleres, se evidencio la necesidad de contar
con material didactico con vocabulario técnico en el dareo, lo que dio pie a la creacion de
material multimodal inclusivo que describieran de forma bdsica experimentos y conceptos quimicos
a traveés de los clasificadores de la lengua de sefia chilena.

El uso de vocabulario técnico en LSCh orientan a la comprension vy participacion de jovenes con
diversidad Sorda en la ciencia, a traves de la didactica visual con: a)  glosario | en  formato del
libro digital y b) videos?2 explicativos, mediados por intérpretes en lengua de senas LSCh:;
Francisca Javiera Traverso Matamala y Rafael Joandan Farias Moreno.

En este contexto extiendo los agradecimientos por la colaboracion a las asesoras Sordas por la
validacion del uso del vocabulario técnico en LSCh a Maria Luisa Mamani y Constanza Garrido,
profesoras de la Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacion, Chile.

La exploracion de nuevos campos de aplicacion y conocimiento en la ciencia es siempre fascinante.
El desarrollo de este proyecto nos dio la oportunidad de explorar coémo la quimica, con sus leyes
fundamentales, puede ser comprendida y difundida a través de maneras Otras, donde todo es
posible.

Isabel Veronica Pizarro Veas
Dra. en Quimica Analitica
Docente
Universidad de Antofagasta
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L
Gotario

cQue es y para qué sirve?

La pipeta de Pasteur o gotario es parecida a un gotero, generalmente
conformada por un tulbbo con borde conico.

Sirve para hacer la transferencia de peguenas cantidades de liquidos de
forma rapida y segura.

Esta pipeta no proporciona un volumen dado, consta sélo de una abertura
inferior para la entrada de liguido.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/[BgAS8bNW/ZE
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https://youtu.be/j8qAS86nwZ8

Gradilla
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Gradilla

cQue es y para qué sirve?

Una gradilla es un utensilio utilizado para dar soporte a los tubos de
ensayos o tubos de muestras.

Normalmente es utilizado para sostener y almacenar los tubos. Este se
encuentra hecho de maderag, plastico o metal.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/ | TIJ3GHNOY's
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https://youtu.be/1TjJ3GHNoYs
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L
Papel filtro

cQue es y para qué sirve?

Los papeles de filtro son consumibles habituales en el laboratorio.
Se utilizan con un embudo conico para filtrar y retener solidos, particulas

y ofros contaminantes en soluciones acuosas, suspensiones, disolventes y
demas liquidos.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtube/cctMK-58liw
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e
Papel pH

cQue es y para qué sirve?

El papel pH de laboratorio es un tipo de papel que se utiliza comunmente
en laboratorios para medir el pH de una solucion mediante la escala de
oH, la cual es clasificada en distintos colores y tipos.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/8h0gX 1 x331Y
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https://youtu.be/8h0gX1x33lY
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Peachimetro
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L
Peachimetro

cQue es y para qué sirve?

El medidor de pH es un instrumento utilizado para medir la acidez o lo
alcalinidad de una solucion, también llamado pH. El pH es la unidad de
medida que describe el grado de acidez o alcalinidad y es medido en
una escala que va de O a 4.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtuoe/OTvoTMy Y-yA
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https://youtu.be/OTv6TMyY

L
mwzo metdalica
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L
Pinza metdlica

cQue es y para qué sirve?

La pinza es una herramienta manual que, gracias a su diseno, permite
agarrar o sostener distintos tipos de materiales con su punta Al apretar
su mango, las puntas de la misma se cierran. Esto permite que podamos
apretar un objeto para moverlo o girarlo.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtuoe/xxh8VXrZ6tQ
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https://youtu.be/xxh8VXrZ6tQ

e
Tubo de ensayo
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e
Tubo de ensayo

cQue es y para qué sirve?

El tubo de ensayo es un utensilio indispensable en el dmbito de la Medicina
y de la ciencia en general. Se trata de un recipiente cilindrico de vidrio,
cerrado por un extremo, que se utiliza para realizar experimentos y andlisis
a peguena escala, especialmente en el laboratorio.

Observar en Lengua de Senaas Chilena

https://youtu.be/8WObUISIROU
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https://youtu.be/8WObUJ5l8OU

Pinza para tubo de
ensayo
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Pinza para tubo de
ensayo

cQue es y para qué sirve?

Las pinzas de madera o pinzas para tubos de ensayo sirven para sujetar
estos instrumentos mientras se calientan o manipulan. Esto permite, por
ejemplo, calentar el contenido sin sostener el tubo con la mano (lo que
oodria dar lugar a quemaduras) o llevarlo desde la gradilla y acercarlo
al fuego.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtube/H6ZgNnLo-O4
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https://youtu.be/H6ZgNnLo
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Pipeta parcial
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Pipeta parcial

cQue es y para qué sirve?

Se utiliza para tomar volumen de soluciones donde no se requiere de
alta precision. Se emplean en los laboratorios para medir volumen o
transferir cantidades de liquido de un recipiente a ofro.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/Dmk8PHQICJA
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https://youtu.be/Dmk8PHQIGdA

L
Pipeta total
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e
Pipeta total

cQue es y para qué sirve?

Instrumento volumétrico que permite la transferencia de un liquido, midiendo
con exactitud el volumen.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/VaKl4hbupxc
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https://youtu.be/VaKl4h6upxc

e e
Piseta
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Piseta

cQue es y para qué sirve?

Se utiliza para enjuagar el material de laboratorio, ya sea para disolver
o para lavar.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https:.//youtu.be/PcrbUJZ0u4DY
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https://youtu.be/PcrBWZ0u4DY
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Placa de toque

cQue es y para qué sirve?

Se utiliza para observar reacciones que se producen en pequefios
volumenes. Pueden ser de vidrio o de porcelanag, siendo mejores éstas

Ultimas ya que permiten visualizar mejor la ocurrencia de una reaccion
por cambios en la coloracion.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https:.//youtu.be/J2/ TMuSBPNQ
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https://youtu.be/J27TMu5BPNQ
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Probeta
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L
Probeta

cQue es y para qué sirve?

Una probeta (o cilindro graduado) es una pieza comin de equipos para
laboratorios que se utiliza para medir el volumen de un liguido. Es cilindrico,
alto y estrecho. Cada linea marcada en el cilindro graduado representa
un volumen de liguido, comunmente en mililitros (mL).

Observar en Lengua de Senaas Chilena

https:.//youtu.be/RBOEIFiSkdpO
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https://youtu.be/RB69FjSkdp0

e
Propipeta
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e
Propipeta

cQue es y para qué sirve?

Este instrumento se utiliza para evitar succionar con la boca liquidos
nocivos, toxicos, con olores muy fuertes,etc. Hay varios tipos de propipetas,
entre ellas encontramos las que tienen disefo de [apiz o boligrafo y otras
que tienen la forma de un globo.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/USMEDOgTBe4
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https://youtu.be/U3MED0gTBe4

e
Varilla de vidrio
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L
Varilla de vidrio

cQue es y para qué sirve?

Se emplea para agitar una solucion, ya sea en un matraz Erlenmeyer o en
un vaso de precipitado con el objetivo de favorecer la disolucion.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/zxARe 3h/bmk
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https://youtu.be/zxARe3h76mk

L
Vaso de precipitado
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e
Vaso de precipitado

cQue es y para qué sirve?

El vaso de precipitado es un recipiente de laboratorio, generalmente
de vidrio, de forma cilindrica con un pico en el borde para facilitar el
vertido de su contenido, se emplea para procesos de precipitacion, para
calentar o agitar liquidos, preparar disoluciones, entre otros.

Observar en Lengua de Senaas Chilena

https://youtu.be/HttiNfHn/ 24
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https://youtu.be/HttiNfHn7Z4

L
Vidrio reloj
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Vidrio reloj

cQue es y para quée sirve?

Tiene forma circular concava-convexo, la cual le permite contener las
sustancias para luego masarlas en la balanza. El vidrio reloj en ocasiones
se usa como tapa del vaso de precipitado, para evitar la entrada de

polvo, ya que al no ser un cierre hermético se permite el intercambio de
Qases.

Observar en Lengua de Senas Chilena

https://youtu.be/840wsrFcOhU
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https://youtu.be/840wsrFc0hU
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Lenguas de sefias en quimica

Material LENCUA DE SENAS LENCUA DE SENAS LENCUA DE SENAS
CHILENA (LSCH) ESPANOLA (LSE) INCLESA (BLS)

Cotario https.//youtu.be/ https.//acortarlink/ X
i8aAS8bnw/8 zcq/z3

Cradilla https.//youtu. https.//acortar. X
be/1TiJ3CHNoYs link/7 gmmYA

Papel filtro https.//youtu.be/ https.//acortarlink/ X
cctMK-58liw kalDxW

Papel oH https.//youtu. https.//acortarlink/vxTFiX | https//www.signbsl.com/
be/38h0gX 1x33lY sign/ph-paper

Peachimetro https.//youtube/ https.//acortarlink/ X
OTvOTMyY-vA mykE2g

Pinza metalica https.//youtube/ X X
xxh8VXr/6tQ

Pinza para tubo de https.//youtube/ https.//acortar. X

ensayo H6ZgNnlLo-O4 link/9DphUK

Pipeta parcial https.//youtube/ https.//acortarlink/ X
Dmk8PHOICJA YALJAvV

Pipeta total https//youtu.be/ https.//acortar. X
VaKl4hbupxc link/OIRFv4

Piseta https.//voutu.be/ https.//acortar. X
Pcrbl/Z0u4DY link/8JsVPg

Placa de togue https.//youtube/ X X
J2/TMUSBPNO

Probeta https.//youtu.be/ https.//acortarlink/ X
RBOOF|SkdpO cDvBKP

Propipeta https.//youtube/ https.//acortarlink/ X
U3IMEDOgTBe4 HTedYu

Tubo de ensayo https.//youtu. https.//acortarlink/ https//www.signbsl.com/
be/8WObUJSIROU hzGCNgV sign/test-tube

Varilla de vidrio https.//voutu.be/ https.//acortarlink/ X
2xARe 3h/6mk k3pgv |

Vaso de precipitado https.//youtube/ https.//acortarlink/ https://www.signbsl.com/
HttiNfHn/Z4 hzGCNgV sign/beaker

Vidrio Reloj

https:.//youtu.
be/840wsrEcOhU

https.//acortarlink/
k3pav |

X

Video completo Quimica
Inclusiva

https://youtu.be/wChbaim8sao



https://youtu.be/j8qAS86nwZ8
https://youtu.be/j8qAS86nwZ8
https://acortar.link/zcg7z3
https://acortar.link/zcg7z3
https://youtu.be/1TjJ3GHNoYs
https://youtu.be/1TjJ3GHNoYs
https://acortar.link/7gmmYA
https://acortar.link/7gmmYA
https://youtu.be/cctMK
https://youtu.be/cctMK
https://acortar.link/kaWDxW
https://acortar.link/kaWDxW
https://youtu.be/8h0gX1x33lY
https://youtu.be/8h0gX1x33lY
https://acortar.link/vxTFjX
https://www.signbsl.com/sign/ph-paper
https://www.signbsl.com/sign/ph-paper
https://youtu.be/OTv6TMyY
https://youtu.be/OTv6TMyY
https://acortar.link/mykE2g
https://acortar.link/mykE2g
https://youtu.be/xxh8VXrZ6tQ
https://youtu.be/xxh8VXrZ6tQ
https://youtu.be/H6ZgNnLo
https://youtu.be/H6ZgNnLo
https://acortar.link/9DphUK
https://acortar.link/9DphUK
https://youtu.be/Dmk8PHQIGdA
https://youtu.be/Dmk8PHQIGdA
https://acortar.link/YALJAv
https://acortar.link/YALJAv
https://youtu.be/VaKl4h6upxc
https://youtu.be/VaKl4h6upxc
https://acortar.link/0lRFv4
https://acortar.link/0lRFv4
https://youtu.be/PcrBWZ0u4DY
https://youtu.be/PcrBWZ0u4DY
https://acortar.link/8JsVPg
https://acortar.link/8JsVPg
https://youtu.be/J27TMu5BPNQ
https://youtu.be/J27TMu5BPNQ
https://youtu.be/RB69FjSkdp0
https://youtu.be/RB69FjSkdp0
https://acortar.link/cDvBKP
https://acortar.link/cDvBKP
https://youtu.be/U3MED0gTBe4
https://youtu.be/U3MED0gTBe4
https://acortar.link/HTedYu
https://acortar.link/HTedYu
https://youtu.be/8WObUJ5l8OU
https://youtu.be/8WObUJ5l8OU
https://acortar.link/hzGNgV
https://acortar.link/hzGNgV
https://www.signbsl.com/sign/test-tube
https://www.signbsl.com/sign/test-tube
https://youtu.be/zxARe3h76mk
https://youtu.be/zxARe3h76mk
https://acortar.link/k3pqv1
https://acortar.link/k3pqv1
https://youtu.be/HttiNfHn7Z4
https://youtu.be/HttiNfHn7Z4
https://acortar.link/hzGNgV
https://acortar.link/hzGNgV
https://www.signbsl.com/sign/beaker
https://www.signbsl.com/sign/beaker
https://youtu.be/840wsrFc0hU
https://youtu.be/840wsrFc0hU
https://acortar.link/k3pqv1
https://acortar.link/k3pqv1
https://youtu.be/wC6qimW8sao
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